Karta danych technicznych
produktu

ABL8RED24400
Modut redundantnyny, Phaseo, 40A, do

Parametry regulowanych zasilaczy impulsowych (SMPS)
ﬁ Parametry podstawowe
H Gama produktow Phaseo
Typ produktu lub Modut redundanciji
komponentu
i Napiecie wejsciowe 24...28.8 V prad staty (DC)
Napigcie wyjsciowe (Uin-0,2) VDC
Najwigkszy prad 40 A
wyjsciowy
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Parametry uzupetniajgce
Ograniczenia napigcia wej$ciowego 22..30V
Prad wejsciowy 20A

Liczba kanatow wyjsciowych

Rodzaj zabezpieczenia wyjscia

1

Przeciw przecigzeniu, technologia zabezpieczeniowa: zabezpieczenie
zewnetrzne przez zasilacz

Przeciw zwarciom, technologia zabezpieczeniowa: zabezpieczenie zewnetrzne
przez zasilacz

Przytacza - zaciski

Dla potaczenie wyjsciowe: zaciski typu srubowego, zdolnos¢ tgczeniowa: 2 x
0.5...2 x 10 mm? AWG 20...AWG 8

Dla potaczenie wejscia: zaciski typu Srubowego, zdolnos¢ tagczeniowa: 4 x 0.5...4
x 10 mm2 AWG 20...AWG 8

Dla przekaznika diagnostycznego: zdejmowalny blok zaciskéw srubowych,
zdolnos$¢ faczeniowa: 1 x 2.5 mm2 AWG 14

Sposbéb mocowania

Przez zapinki na 35 mm szyna symetryczna DIN, pozycja pracy: poziomy
Przez zapinki na 35 mm szyna symetryczna DIN, pozycja pracy: pionowy

Sprzeg wyjsciowy Roéwnolegty
Wysoko$¢ pracy (w metrach nad poziomem morza) 2000 m
Oznakowanie CE

Kotek do szybkiego montazu

Sygnalizacja lokalna

Wytadowania elektrostatyczne zgodnie z IEC 61000-4-2

Emisja zgodnie z IEC 61000-6-3

Indukowane pole elektromagnetyczne zgodnie z IEC 61000-4-6 poziom 3

Pole elektromagnetyczne wypromieniowane zgodnie z IEC 61000-4-3 poziom 3
Stany przejsciowe szybkozmienne zgodnie z IEC 61000-4-4 poziom 3

Udar zgodnie z IEC 61000-4-5 poziom 2

Przewodzenie/Ermisja promienista zgodnie z EN 55022 klasa B

Emisja zgodnie z EN 50081-1

Stan zasilania: 1 LED na wejscie (zielony)
Stan zasilania: 1 przekaznik

Masa produktu

0,7 kg

Srodowisko pracy

Certyfikaty produktu

EAC[RETURN]JRCM

Normy CSA C22.2 No 60950-1
UL 508

Temperatura otoczenia dla pracy urzadzenia -25...60 °C

Temepratura otoczenia dla przechowywania -40...85 °C

Odporno$¢ na czynniki $rodowiskowe

EMC zgodnie z IEC 61000-6-3

EMC zgodnie z IEC 61000-6-2
Bezpieczenstwo zgodnie z IEC 60950-1
Bezpieczenstwo zgodnie z EN/IEC 61204

Stopien ochrony IP

IP20 zgodnie z IEC 60529
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Dokumentacja ta nie jest przeznaczona do spetniania roli substytucyjnej i nie moze by¢ rowniez stosowana do okreslenia przydatnosci i niezawodnosci tych produktéw dla konkretnych aplikacji uzytkownika.

Kazdy uzytkownik lub integrator musi wykona¢ odpowiednig i petng analize ryzyka, oceneg a takze testy produktéw w odniesieniu do odpowiedniego, okreslonego zastosowania lub uzycia.

Schneider Electric Industries SAS ani zadna z jego firm stowarzyszonych lub zaleznych nie ponosi odpowiedzialnos$ci za niewtasciwe uzycie przedstawionych tutaj informacji.

Informacje dostarczone w niniejszej dokumentaciji zawierajg ogéine opisy i/lub parametréw technicznych przedstawianych produktow.



Wytrzymatos¢ dielektryczna

500 V pomiedzy wejsciem a uziemieniem
500 V pomiedzy wyjsciem a uziemieniem

Kategoria przepie¢

Klasa 2 zgodnie z VDE 0106-1

Wilgotnos¢ wzgledna

0...90 %Wilgotnosé wzgledna 10podczas dziatania
0...95 %Wilgotnosé wzgledna 10podczas przechowywania

Prad wejsciowy

2488391 H at 24 V DC with UTE C80-810 calculation method

Odpornos¢ na wibracje

Jednostka opakowania

2 gn (f= 11,9...150 Hz) zgodnie z IEC 61131-2
3.5 mm (f= 3...11,9 Hz) zgodnie z IEC 61131-2

Jednostka miary opakowania 1 PCE
llos¢ jednostek w opakowaniu 1 1
Wysokos$¢ opakowania 1 6,5 cm
Szeroko$¢ opakowania 1 16,5 cm
Dtugos¢ opakowania 1 16,0 cm
Waga opakowania 1 594,09
Jednostka miary opakowania 2 S03
llos¢ jednostek w opakowaniu 2 10
Wysokos$¢ opakowania 2 30,0 cm
Szeroko$¢ opakowania 2 30,0 cm
Dtugosc¢ opakowania 2 40,0 cm
Waga opakowania 2 5,94 kg
Jednostka miary opakowania 3 PAL
llo$¢ jednostek w opakowaniu 3 80
Wysoko$¢ opakowania 3 77,0 cm
Szeroko$¢ opakowania 3 60,0 cm
Dtugos¢ opakowania 3 80,0 cm
Waga opakowania 3 61,724 kg
Oferta zrbwnowazonego rozwoju

Rozporzadzenie REACh 7

Europejska dyrektywa RoHS

Zgodnos¢ z pro-active (produkt poza zakresem obowigzywania dyrektywy UE
RoHS)

Bez rteci Tak

Norma RoHS Chiny 7

Informacje na temat zwolnienia z RoHS 7]

Bez PVC Tak

Warunki gwarancji

Gwarancja 18 miesiecy
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Dimensions Drawings

Redundancy Module
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Karta danych technicznych ABL8RED24400
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Mounting and Clearance

Redundancy Module

Mounting

Redundancy modules can be installed on a DIN rail. The graphic below provides the characteristics and references of the compatible DIN
rails for the mounting of the module.
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Connections and Schema

Wiring Requirements

Cable Types and Wire Sizes
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Internal Wiring Diagram
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Scheme of Use with Power Supplies

Wiring Diagram with In < 20mA
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Wiring Diagram with In < 40mA
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